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GEOGRAPHY. 


PRELIMINARY OBSERVATIONS ON THE PROGRESS OF 
GEOGRAPHICAL INVESTIGATION. 





Geography is a description of the surface of our globe, 
and treats of the divisions of that surface, natural and 
irtificial, as well as of the varieties of the human race 
* inhabiting it, and of the climate, scil, and productions 

of the difegent countries spread over it. 

Б 





As our knowledge of the earth's surface, beyond the 





limits of our own experience, must necessarily depend 

* upon the accounts of voyagers and travellers, geography 
could not be very successfully cultivated before the 
invention of the mariner's compass, and while the art 
of navigation was consequehily jg а rude state. By 
‘contemplating the phenomena dy and night, and 
the circular form of the shadow cast upgy’the mbon’ 

+ disk at the time of a lunar eclipse, scientific men might 
find out the shapg of our globe ; but they could not 
determine the ions of its@surface without actual 
observation. Mere conjtetute could not discover 
the boundaries of seas and oceans thit were not 
‘explored by navigation, nor depict ёне лабон of 
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ধরাতলের বর্ণনাকে ভূগোল বৃত্তান্ত কহ! যায়। তাহাতে 
ধরাতলের স্বাভাবিক এবং কৃত্রিম বিভাগ এবং নানা জাতীয় 
নরলোকের আকার প্রকার তথা দেশ দেশান্তরের বায় 
মৃত্তিকা এবং ফলমুলাঁদির বিবরণ উপলব্ধি হয়। 


আমরা স্বচক্ষে ধরাতলস্থ যে২ দেশ দেখিয়াছি зите 
অংশ অবগত হইতে বাসনা করিলে জলে স্থলে ভ্রমণকারি- 
facta রচিত বৃত্তান্ত পাঠ করিতে হয় exit কম্পাস নামক 
те чэ баа পুর্বে ভুগোল শাস্ত্রের অধিক aE 
Фая হইবার সম্ভাবন! ছিল ন! কেননা তৎকালে নাবিকতা 
কার্যের উত্তম উপায় ছিল al: জ্যোতিজ্ঞ“পণ্ডিতের! অহো- 
রাতের বিধান аяла কালে ইন্দু vos বর্তুলা- 
EI Ed করিয়া ачта পৃথিবী честа 
আকৃতি f করিতে পারেন fe প্রত্যক্ষ দর্শন ব্যতীত 
অন্য কোন উপায়ে পৃথখী তলস্থ দেশ দেশান্তরের বিশেষ 
বৰ্ণন! কর! যায় না, অতএব নাবিকেরা জাহাজ যোগে eum 
সারের “পার ^ করিতে গ্ারেন নাই সিদ্ধান্তকারের! 
কেবল চিন্তা শক্ত তাহার সীমার mpm নির্ণয়ে অসমর্থ 
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countries and cities, of Mountains, lakes, and rivers, 
that were unseen aad unkniwn. 

Ancient inquirers whether of Europe or Asia, 
unable to explore any but the Mediterranean and a 
fow other inland seas, or to penetrate into the recesses 
of countries not under the political influence of their 
‘own governments, were acquainted with a small portion 
only of the earth they inhabited, Not only America, 
and the large clusters of islands scattered over our three 
great oceans, but numerous districts, towns, and villages 
in the old continent itself, were excluded from their 
orbis terrarum. Enterprize, warlike and commercial, 
had, indeed, contributed to important discoveries both 
by жа and fand, but the information thereby acquired 
would be considered a very moderate knowledge of 
geography in our days. 

“Homer had figured the worldas a circle begirt 
by “the great strength of ocean,” and this belief in 
a circimambient flood long continued to prevail. It 
was implicitly received by many geographers, and, 
being carried onwards with the ауре of science, 
was from time to time reconciled “to vanying 
theories and conjecturfs of the increased knowledge 
“of succeeding ages. Thus, long after the spherical 
form of the earth was taught, thgexistence of its ocean- 
girdle was credited ; and in the freographical systems of 
Eratosthenes, Strabo, Mela, and ofhérs,*thé waters 
of the Atlantic were depicted as laving gn айс ne hand 
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হয়েন আর m দেশ গ্রাম জাপ হৃদ শৈল AHA দৃষ্টি 
গোচর হয় নাই তাহারও чет বর্ধন! করিতে পারেন T 

ইউরোপ অথবা এস্যা খণ্ডস্থ পূর্বতন ভূগোল জিজ্ঞানুরা 
স্থল মধ্যস্থিত মেদিতরেনিন প্রভৃতি কএক উপসাগর বিন! 
অন্য কোন тсия পার দর্শন করিতে পারেন নাই এবং 
ста দেশ তীঁহারদের স্ব২ দেশীয় রাজার অধীন ছিল না তথা- 
কার নিভৃত গ্রামাদিতেও গমন করিতে অক্ষম হইয়াছিলেন 
সুতরাং ধরাতল্ে Te অংশ তাহারদের বিদিত ছিল। 
তাহার! আমেরিকা এবং পৃথিবীর তিন মহা সাগরস্থ উপ- 
দ্বীপ নিকরের বিষয় কিছুই জানিতেন না এবং যে মহা- 
দ্বীপে বাস করিতেন তত্রত্য ভূরিং দেশ গ্রাম নগরাদিও, 
ভাঁহারদের জ্ঞাত পদার্থের aega ছিল। তাহারদের' 
মধ্যে অনেকে বাণিক্কা অথবা দিগৃবিজয় করির্রার বা্গুনায় 
উৎসুক হইয়া জনে স্থলে সুতন২ দেশ প্রকাশ করিয়াছিলেন 
বটে কিন্ত দ্বারা পৃথিবীর বিষয়ে যে জ্ঞান প্রাপ্তি হইয়া- 
ছিল ভূগোল শাস্ত্রের সাম্পৃতিক বৃদ্ধি বিবেচনা করিলে তাহা 
অতি সামান্য বোধ হইবে । 

“ হোমের নামে মহাকবি মহীমগ্ডলকে প্রবল মহা.সাগরে 
পরিবেষ্টিত বৃত্ত স্বরূপ কল্পন! করিয়াছিলেন এবং তাহার 
পরেও অনেকে বিশ্ব[স করিতেন যে ধরাতলের প্রান্তে ওঁ প্রকার 
বলয়াকৃতি জলধি price, ভূগোল বেত্তারাও প্রমাণ জিজ্ঞাসা 
না করিয়া дэ গ্রহণ করিতেন। পরে বিদ্যার উন্নতি প্রযুক্ত 
Aem পদার্থ প্রকাশ হওয়াতে পণ্ডিতের efte মতকৈ, 
নান! কৌশলে যুক্তি সঙ্গত করিতে যু করিলেন অতএব পৃথিবী 
মণ্ডলের গোলস্ব Ga হইলেও সকলে অনেক fq 
a «ўз সাগরের বৃত্তান্ত айа করিত, werte 

wf weal মেলা এতৃতি পণ্ডিতের! যে ভূগোল 
Prata таста তাহাতে বর্ণিত ছিল যে আটলান্টিক 
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the shores of Europe, C pei on the other the 
mysterious regionsof Stythia and India. Nay, so far 
had the speculations of philosophy oytstripped the mde 
navigation of the times, that the possibility of crossing 
this unknown ocean was more than once contemplated. 
‘Having formed an estimate of the circumference of the 
globe, Aristotle conceived that the distance between the 
pillars of Hercules and India must be small, and that 
a communication might be effected ‘between them. 
Seneca with more confidence affirmed, that with a fair 
wind a ship would sail from Spain to the Indies in a few 
“days. But these notions were far from being universally 
recei yed. Herodotus had early denied the existence of 
this fircle of waters; and those who maintained the 
affirmative, reasoned on grounds manifestly hypothetical, 
and beyond the narrow limits of their knowledge, ОР 
the northern countries of Asia they knew nothing, nor 








were they acquainted with the extensive regions beyond. 
the Ganges,—a vast space which they filled with their 
eastern sea, which thus commenced where their inform- 
ation stopped, and all beyond was aay. The progress 
of discovery at length brought to light the ggistence of 
„lands in those portions of the globe supposed to be 
covered by the ocean ; but proceeding with undue haste, 
it was next imagined that Asia extended eastwards in 
an indefinite expanse. It was figured thus by Rtolemy, 
the- last and greatest of the ancient geográphers, Не 
on 
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মহা সাগর পৃথিবীর “পরিধি feat হইয়া ইউরোপের 
পশ্চিম কুল এবং ভারতবর্ষ ও fifa অর্থাৎ শকের- 
দের ভূমির fag ,খ্রামাদি প্রদক্ষিণ করে। তাৎকালিক 
লোকেরদের যদিও নাৰিকত| n নিপুণতা ছিল at 
তথাপি তাহারা gaia ন্যায়েতে বিলক্ষণ quem হইয়া 
কারার এ মহাসাগর পার হইবার কল্পনা করিয়াছিল। অরি- 
স্ততিল নামক ন্যায় বিশারদ পণ্ডিত পৃথিবীর পরিধি গণনা | 
করিয়া agaa, করিয়াছিলেন যে ভারতবর্ষ অবশ্য স্পেন 
সঙ্গিহিত হকুলিসের atsa অদূরে থাকিবে সুতরাং & ছুই 
স্থলের মধ্যে সহজে যাতায়াত কর! যাইতে পারে। সেনেকা 
বিশেষ সাহস করিয়। কহিয়াছিলেন যে বায়ুর সুবিধা হইলে, 
অল্প দিবসের মধ্যে জাহাজ যোগে স্পেন হইতে ভারতবর্ষে” 
যাইতে পার! যায়। কিন্তু উক্ত প্রকার কল্পনা কলের ate 
হয় নাই হিরদতস আদৌ বলয়ারুতি সাগরের কথা 7909 
afani ছিলেন এবং যাহারা গ্রাহ্য করিয়া ছিলেন Stetate 
হেতুবাদ পুর্বাক সিদ্ধান্ত করিতে পারেন নাই কেবল অদৃষ্ট 
পদার্থের কল্পনা করিয়াছিলেন ফলতঃ তাঁহারা এস্যা খণ্ডের 
উত্তর gery অথব। গঙ্গার অপর পারস্থিত প্রশস্ত দেশের 
বিষয় কিছুই জানিতেন না, সেই বিস্তীর্ণ দেশকে wafat 
ব্যাপ্ত জ্ঞান করিয়া, অনুমান করিতেন ст তাঁহারদের দৃষ্ট 
ভূমির প্রান্তে অপান্ৰ raw আছে যাহার পরিমাণ করা অসাধ্য । 
পরেজমশ দূর গমন করাতে যেই দেশকে অগাধ সাগর জ্ঞান 
করিয়াছিল তথায় সুতন২ জনপদ প্রকাশিত হইতে লাগিল, 
কিন্তু অবিবেচন? পুর্ব ত্বরায় ভূগোল নির্ণয় করাতে লোকে 
মনে করিল ст тген! «o ভূমির শীমা নাই। তলমি 
গুর্বতন ст, বেস্তারদের মধ্যে এক জন প্রধান ছিলেন 
এবং সৰ্বশেষে * ag রচন! করিয়াছিলেন তিনিও এ রূপ 
সীম ew করিয়া পৃথিবীর চিত্রিত পটে ভূগোল 
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removed from his map the Atlantieum Mare Orientale 
(the eastern Atlantic,) which had во long marked the 
confines of geographical research, ark exhibited the 
continent as stretching far beyond the limits previously 
assigned to it, His knowledge did not enable him to 
delineate its eastern extremity, or the ocean beyond: 
Ihe was, therefore, induced to terminate it by a boundary 
of “ unknown land.” 

“With Ptolemy ceased not only the advance of 
science, but even the memory of almost all that had 
"been formerly known, ‘The long night which succeeded 
‘the decline of the Roman Empire was now closing in, 
and а dreary space intervened before its shadows were 

led by the dawn of a brighter day than the world 
had yet witnessed. 

“The first gleam of light came from the East, where 
the Arabs pursued the study of geography with the 
utmost ardour. Their systems again revived the belief 
in а cireumambient ocean, which hound the earth like 
a zone, and in which the world floated like an egg in a 
basin. That portion in this belt of Waters which was 
imagined to flow round the north eastern shores of 
„Asia, they called by thé'name of “The Sea of Pitchy 
Darkness" ‘The Atlantic had by the Greeks been 
regarded as a fairy scene, whee the Islands of the 
Blest were placed, in which under calm skies, surgounded. 
by unriffled seas and amid groves. of the sweetest 
ойош, the favored of the gods enjoyed everlasting’ 
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নেতাদের #8 স্থলের, প্রান্তে ghia প্রাচ্য আটলান্টিক 
সাগর না লিখিয়! অগ্রে নিত ‘সীমার অতিরিক্ত অনেক 
দুর পর্যন্ত স্থলময়পরীপের বিস্তার বর্ণন! করিয়াছিলেন ফলতঃ 
তিনি দ্বীপের প্রাচ্য সীমা অথবা তৎসনিহিত সাগর adal 
করিতে সক্ষম হয়েন নাই সুতরাং FD ভূমির প্রান্তে “ অদৃষ্ট 
তুমি eal করয় ক্ষান্ত হইয়া ছিলেন | 

অপর তলমির পঞ্চত্ব হওয়াতে বিদ্যা বৃদ্ধির শেষ হইয়াছিল 
এবং পূর্বের ста বিষয় প্রকাশিত হইয়াছিল তাহাও সকলে 
বিস্মৃত হইতে লীগিল বিশেষতঃ রোমান রাজ্যের ক্ষয়ো- 
পক্রমাবধি জ্ঞানজ্যোতির তিরোধান আরন্ধ হইল তাহাতে 
অনেক কাল পৰ্য্যন্ত বিদ্যার প্রভা রাত্রির ন্যায় wwe] হইয়া 
থাকিল কিন্তু পরে পুর্বাপেক্ষা অধিক তেজোময় বিদ্যা রূপ* 
প্রভাকর প্রকাশের উপক্রম হওয়াতে অজ্ঞান রূপা Mi 
অবসান ও afew তিমিরের উচ্ছেদ হইল। . * 

বিদ্যার লোপ হইলে পর প্রথমতঃ পুর্ব ঞ্চলে জ্ঞান জ্যোতির 
যৎকিঞ্চিৎ প্রকাশ হয় সেখানে আরবি লোকেরা ভূগোল 
বিদ্যার অস্শীলনে অত্যন্ত উৎসুক হইয়াছিল তাহারদের 
ভূগোল সিদ্ধান্তে বলয়া কৃতি সাগরের বিষয়ে পণ্ডিত সমাজের 
পুনশ্চ বিশ্বাস জন্মিল এবং সকলে মনে করিতে লাগিল যে 
নহীমণ্ডল বারিধিতে বেন্টিত আছেন এবং wanta স্থিত 
অগ্ডের ন্যায় সাগদুরাপরি ভাসিতেছেন | এই বলয়াক্কৃতি 
সাগরের যে অংশ এন্যার উত্তর পুন পার্থ ada করিত উক্ত 
gata বেত্তার। তাহার নাম ঘোরউর তিমির সমুদ্র রাখি- 
য়াছিল। গ্রীকেরা আট্লান্টিক মহাসাগরকে অতি aud * 
জ্ঞান করিত তাহারদের বোধে সেই সাগর UM শুভানষ্ট 
জনগণের guisa স্বরূপ উপদ্বীপ ছিল দেবপ্রিয় মূহাস্মারা 
সেখানে সমুদ্রের брест বেষ্টিত হইয়। সুরভি ফল 
পুষ্প বিশিষ্ট * নিকুগ্রবনের fu ছায়ায় বাম করত অক্ষয় 


5 oxoqparmy. ` 
peace and happiness. "i fable found no place among 
the Arabs, who bestowed on that ocean the name of 
The sea of Darkness,” and filled titir imaginations 
With appalling pictures of its storms and dangers. 
Жене al Edrisi, one of the most eminent of.their 
geographers, who wrote about the middle of the twelfth 
‘century, observes,— No one has been able to verify 
any thing concerning it, on account of its difficult and 
perilous navigation, its great obscurity, its profound 
depth and frequent tempests ; through fear of its mighty 
fishes and its haughty winds; yet there are many islands 
in it, some peopled, others uninhabited. There is no 





запрет who dares to enter into its deep water; on if 
any "have done во, they have merely kept along its 
coasts, fearful of departing from them. The waves 
of this ocean, although they roll as high as mountains, 
yet maintain themselves without breaking; if they 
broke, it would be impossible for a ship to plough 

hem.” 
The Hindus were still less succesful in their geo- 
graphical researches than the Greeks or the Arabians. 
০ Content with the wealth and plenty which their own 
fertile plains produced, they felt no anxiety for 
fransmarine commerce; and füough not devoid :of 

с e 
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f . ভূগোল বৃত্তান্ত। ki 
সুখ এবং শান্তি ভোগ ক্ষরিতেন। কিন্ত আরবিরা এ একার 
গল্প অগ্রাহ্‌ করিয়, উক্ত সাগরকে তিমির সমুদ্র কহির্' এবং 
নানাবিধ আপদ ও Колба আধার কল্পনা করিত জেরিফ 
আল afar নামক প্রসিদ্ধ আরবি তৃগে।লবেত্তা খীষ্টের পর 
স্ানাধিক সাদ্ধ একাদশ শত বৎসরান্তে গ্রন্থ aval করিয়া- 
ছিলেন তিনি কহেন * উক্ত সমুদ্র অতি দুর্গম এবং অপার 
তাহাতে জাহাজ 'যোগে যাত্রা করিতে ভয় জন্মে তাহার জল 
অতলস্পৰ্শ এবং তরঙ্গ ভয়ানক অধিকন্ত তথায় তিশিঙ্গিলাদি 
জল Uus এবং প্রচণ্ড বায়ুরও মহাভয় আছে একারণ, 
mw কোন বিষয়ের নির্ণয় হয় নাই কেবল এই মাত্র নিশ্চিত 
হইয়াছে যে তথায় তুরিং উপদ্বীপ আছে *তাহার*ন্ধ্যে 
কএকটা নিৰ্শ্মমুয্য কএকট! জনপদ | কোন নাবিক তথাকার 
অগাধ জলে গমন করিতে সাহস করে ন! যদি কেহ কখন 
бп থাকে তৰে কেবল তটের নিকট দিয়! যাত্রা করিয়াছে 
সমুদ্রের মধ্য ভাগে যাইতে ভীত হইয়ছে। এ মহাসাগরের 
তরঙ্গ পর্বত তুল্য উন্নত হইহলও তাহ! মহাবেগে পতিত হয় 
না কেনন! তাহা айса তথায় কোন প্রকারে জাহাজ চলিতে 
পারিত না ”।॥* > 

হিন্দুরা ভূগোল নির্ণয়ে গ্রীক এবং আরবি লোকাপেক্ষাও 
অক্ষম ছিলেন, আপনা রদ্রের ফলপুষ্প শোভিত দেশে রাশিহ্‌ 
ধন সম্পা্ঠি থাকাহত তাহাতেই সন্ত হইয়া mgd পারে 
বাণিজ্য ফারিঃত ছক হইতেন না, এবং সাহস ও TW 
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courage or military skill, they felt no thirst for foreign 
‘conquests; no Sesostris, ôr Alexander, or Casar animated 
them with the prospects of victory and triumph beyond 
the limits of their native land, or promised possessions 
im any country richer than their own Aryavarta, 
The spirit of adventure was totally unknown, Neither 
the merchant, nor the hero, nor yet the philosophical 
inquirer felt a desire of investigating the political, or 
physical aspects of any kingdom on the other side of 
the Indus, or the Brahmaputra, or of the Himalaya. 
The natural boundaries of Hindustan set limits also to 
“the curiosity of the Indian mind, 

Ageordingly no traces can be discovered in the 
ancient chronicles of the Hindus of the geography 
or history of countries not included in India. 
Bhaskaracharya himself, the celebrated author of the 
Siddhanta Siromani, who entertained right notions 
of the spherical shape of our globe, and successfully 
eombated the vulgar theory of its being a plain, fell 
into strange mistakes when ‘he undertook to describe 
the earth's surface. Not only did фе place Lanka 
(Ceylon) and Romakapattan (Rome) оц, the equator 

it a distance of 90 degrees from each other, but he 
likewise imagined two other cities, Siddhipura and 
Yomakoti, as the antipodes of Lika and Romakapattan, 
which probably never existed except in ghe geographer’ 
‘own fancy. He also assented, though apparently with 
great reluctance, to the mythological légend of the 








. " ভূগোল রৃ্তান্ত। $ 


ойнот বিরহিত! হইলেও বিদেশীয় রাজ্য জয় করিতে, 
নাহী হয়েন নাই; শিসস্তরিস অথবাঁ আগেগৃজন্দর কিমা সিজ- 
রের ন্যায় কোন বীর তাহারদিগকে জন্মভূমির বহিষ্থ দেশ 
দেশান্তরে ferai জয় পদবী বিস্তার afk উৎসাহ প্রদান 
করেন নাই, এবং আপনারদের আর্য্যাবর্ত ভূমি অপেক্ষা 
কোন ধনাচঃ রাজ্যের ভূমি ভোগ করিবারও প্রত্যাশা দেন 
নাই ফলতঃ পৃথিবী দর্শন অধবা কোন দুঃসাধ্য সাধনে 
হিন্দুরদের যত্ন gta ছিলনা। ধনাকাজিকি বণিক্‌ fea 
জয়াকাঙ্কি শুর বীর অথব। বিদ্যাকাজ্কি পণ্ডিত কেহই 
frac адя e কিছা ব্রহ্মপুত্রের পুর্ব অথবা হিমালয়ের 
উত্তরে কোন দেশের রাজনীতি অথব। নগর ভূম্যাদির বিষয়, 
জানিতে বাসনা করেন নাই ভারতবর্ষের সীমাতেই steta” 
ст পদার্থ বোখেচ্ছার সীমা হইয়াছিল ।  * o 
অতএব হিন্দুরদের পুরাণ গ্রন্থে ভারতবর্ষের বহিভূ্ত কোন 
দেশ সময় ইতিহাস অথবা ভূগোল বৃত্ান্ের প্রসঙ্গ মাত্র 
নাই সিদ্ধান্ত শিরোমণি রচক মহাত্মা তাস্করাচার্য্য বিনি 
পৃথিবীর org উত্তমরূপে Serm করিয়া পধরাতলের সম 
fira fanns লৌকিক ভ্রান্তি সম্পূর্ণরূপে খণ্ডন করিয়াছি- 
লেন তিনিও ধরাতলস্থ দেশ দেশান্তর বর্ণনা কালে ঘোরতর 
eager পতিত হুইয়াছিলৈন তিনি কেবল লঙ্কা এবং 
মক প ভন নাঝে ছুই নগর বিষ্বৎ রেখোপরি পরস্পর 
নবর্তি অংশ দুরে অবস্থিত afe] spal করিয়াছিলেন 
এমত ate কিন্ত সিদ্ধিপুর এবং যমকোটি নামে অন্য ছুই * 
জনপদকেও ক্রমশঃ তাহারদের বিরুদ্ধপদি রূপে বর্ণন। করি- 
mifeng বোধ হয় Беда এবং যমকোটি আচার 
অস্থভব ছল ব্যন্তীত বাস্তবিক কোন স্থানে alae নাই 
অপর পুরণ যে বনকেন্্র বৃত্তাকার সগ্তবীপ এবং নখে 
লবণ RACERS বিশিস্ট ৰলয়াকৃতি সপ্ত ay বর্ণনা 


т arognamm: б 


seven concentric continents, with" as many cireumam- 
bient “floods of Various, liquids intervening between 
them, তা 
‘The poets placed Hindustan in a continent which 
they called the Jambu Dwipa, and supposed to be 
surrounded by а sea of salt. They fancied six other 
insular continents which they named the Plaksha, the 
‘Salmali, the Кава, the Krauncha, the, Saka, and the 
‘Pushkara; encircled respectively by six oceans, the 
Iksha (juice of the Sugar cane), the Surf (wine), the 
«Sarpi (clarified butter), the Dadhi (curds), the Dugdha 
(milk), and the Jala (fresh water). Some scholars 
averuttempted to verify these continents; the Kusa is 
supposed to be indicative of Cush, and the Saka of 
northern Asia, the land of the Seythians or Sacas. 
‘Phe analogy in the names is not, perhaps, so far 
chimerical; though the fantastic description of the 
contents of most of the seas, and of the complete 
isolation of the continents from one another is a 
formidable obstacle to theif verification consistently 
with the legends. The poets have, however, spoken 
of the seven imaginagy continents and escas, ahd öf 
* the rivers, mountains, cities, in Plaksha and others, 
with the same seriousness and confidence, as of the 
real mountains, cities, and rivBrs of Hindustan; and 
ibis compound of true topography ands fictitious 
geography із often found in the same chapter-or 
division of а poem, 258 








ie eum বৃত্তান্ত i ৭ 
আছ তাহ! আচার্ষের“মনো গত ন। হইয়া থাকিবেক কিন্ত 
তিন অধাও স্বীকার করিয়াছিলেন ॥ ' í 

fewuts যে মহাদ্বীপোপরি স্থাপিত আছে তাহাকে 

, কাব্যকারেরা ач দ্বীপ কহেন এবং লবণ সমুদ্রে বেষ্টিত জ্ঞান 
করেন. তাঁহার! পুক্ষ শালমলি কুশ কৌ শাক পুক্ধর নামে 
এ রূপ আরো ছয় দীপের কল্পনা] করিয়! ক্রমশঃ ইক্ষু সুরা 
সর্প দি ge জল গ্তৃতি uper ছয় সাগরে বেন্টিত জ্ঞান 
করেন। কোন২ পণ্ডিতের! উক্ত দ্বীপ সমূহের তথ্য সগ্রমাণ 
করিতে wy করিয়া কহেন কুশদীপ এ নাম্ধারি ইণিওপিয়।' 
দেশকে বুঝায় এবং শাক দীপ শব্দে чая Sut অঞ্চলস্ট শক 
অর্থাৎ সিদিয়ানদিগের তূমিকে বুঝায়। এপ্রকার Prete 
নামের dug প্রযুক্ত নিতান্ত অলীক বোধ হয় ন! বটে কিন্ত 
পুরাণোক্নু mede পরস্পর বিচ্ছিন্ন রূপে বর্ণিত হওয়াতে 
এবং зч সপ্ত ষাগর দখি ছুগ্ধ ঘৃতাদি বিশিষ্ট বলিয়া! 
কথিত হওয়াতে লালে এ সকলের পুরাণ тает 
স্থান*নির্দ্দেশ,কর! অনস্তব বোধ হয়। অধিকন্ত কাব্য 
করের! কল্লিত সপ্ত দ্বীপ সপ্ত নর ও ও পরক্ষাদি gn দ্বীপস্থ 
অন পর্বত নদী জনপদ্াদির বিষয় তারতবর্ষন্থ দৃষ্ট শৈল 
afs asata ন্যায় Wer gee বর্ণনা করিয়াছেন 
ina ee এক অধ্যায়ের মধ্যেই এরূপ যথার্থ দেশ বর্ণনা 
এবং অলীক Sete পরস্পর fers দেখা যার। 
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Bt though the ancient Greeks. und. the Romans, 

_ amd. ill more the Hindus, failed to explore the 
surface of our globe, modern researches have since 
‘been crowned with the most brilliant success. The 
invention of the Compass opened a way for ше 
stricted. navigation on the boundless ocean; and 
^ Kindled а spirit of enterprize in Europe, which led. to 
the actual cireumnavigation of the earth, and brought. 
to light vast tracts of land and new races of men 
theretofore unknown. Already were the nations of 
the West possessed with fascinating ideas of the 
“wealth of India, and longed to discover a way to that 
lund gf gold.and plenty, at once short and convenient. 
The invention of the compass added fuel to the flame 
and emboldened them to realize their long cherished 
hopes. 

At Jength arose Christopher Columbus, а man, to 
whom a large and beautiful world, by him introduced 
to the notice of civilized Europe's, (notwithstanding 
the sufferings of its aboriginal nations from the cruelty 
of rapacious colonists), indebted for th splendid empires 
spread over its surfucegand for the develepment of its 

+ best resources. From the spherical shape of the globe, 
he concluded, like Aristotle and Seueca, that the ocean 
which bounded the western qbasts of Europe, must 
likewisewash the eastern shores of Asia, and'that the 
nost. direct and. convenient. way to'Indiía mist neces 
sarily lie across the Atlantic, Не aceBrdingly set sail 
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few প্রাচীন গ্রীক এবং রোমানের! বিশেষতঃ few 
লোকেরা ধরাতলের দেশ দেশাস্তর প্িকাশ্‌ করিতে অক্ষম্‌ হই- 
লেও আধুনিক По ачса rg করিয়া উত্তমরূপে 
কৃতকার্ধ্য হইয়াছেন № কম্পাস যন্ত্রের সৃষ্টি হওয়াতে অগাধ, 
засне নাঁবিকতা কাৰ্য্য সহজ হইয়া উঠিল এবং аб 
ইউরোপস্থ লোকেরদের উৎসুক্য বৃদ্ধি হওয়াতে কএক জন Ур 
* প্রতিজ্ঞ নাবিক জাহাজ যোগে মহীমণ্ডল প্রদক্ষিণ করিলেন 
তাহাতে vf yb জনপদ এবং qor জাতি প্রকাশিত 
হইল । তৎকাজে ইউরোপীয় লোকেরা ভারতবর্ষের ধন 
সম্পত্তির কথা শ্রবণে মোহিত হুইয়া রজত কাঞ্চন এবং 
অন্যান্য দ্রব্য সামগ্রীতে পরিপূর্ণ এ দেশে স্থচ্ছন্দে শীত্র গমন 
করিবার পথ অবগত হইবার নিমিত্তে অস্থির হইয়াছিল: 
| পরে কম্পাস যন্ত্রের সৃষ্টি হওয়াতে তাহারদের Ә বাসন! 
আরো প্রবল হইয়। উঠিল তাহাতে তাহারা* বহু কালের 
আশা লত| ফলবতী করণার্থ সাহস করিতে লাগিল। 
অবশেষে স্পেন দেশে ক্রিউফর ENEA নামে এক মহাম্মার 
উদয় হইলে তাঁহার দ্বারা এক সুশেতিত বৃহৎ দ্বীপ ইউরো- 
পীয় সত্য জনগণের জ্ঞান গোচর হইল তথায় এক্ষণে quum 
রাজ্য স্থাপিত হইয়াছে সুতরাং সেখানকার eus বসতির! 
বিদেশীয় নৃতন২ নির্দয় চিত্ত এবং আস্মস্তরি লোকের আগ- 
মনে অনেক যন্ত্ৰণাগ্ৰত্ত হইলেও দ্বীপের ধন সম্পত্তি বৃদ্ধি হও- 
যাতে, কলস viU. তথাকার মহোপকার হইয়াছে | 
তিনি পৃথিবীর গোলত্ব বিবেচন করিয়া আরিস্ততিল 
এবং সেনেকার ন্যায় অস্মান করিয়াছিলেন যে ইউ- 
রোপের পশ্চিম কুলস্থ সার এন্যার erf কুলেরও সন্নিহিত: 
bev? aad ভারতবর্ষ স্বচ্ছন্দে যাইতে বাঞ্ছা, করিলে 
আটলান্টিক riot দিয়াই যাত্রা করিতে হয় অতএব আপনি 
dq খণ্ডে wq সম্পত্তি লাভ করিবার আশায় নূতন পথ 


bg CROGRAPIY. 


` fom Spain in the hope of discovering а new road to the 
повез, of the Ea, аці though he did mot gain the 
fertile shores of China or India, he conferred а boon 
still nobler on the human species, bj adding а new arid 
a vast world, till then unknown, to the scope of our 
knowledge. Thus was America discovered—a contin- 
1 ent which has lost and profited so remarkably from 
European adventure, and witnessed with equal wonder 
both the cruelty and selfishness, and“the energy and 
Activity of its new colonists, 
Not long after Columbus, the vast ocean intervening 
«between America and Asia was explored, and” the 
earth itself cireumnavigated by Magellan and other 
‘entefprising* navigators, whose voyages of discovery 
have performed the most signal services to the science 
of geography. Indeed, with the exception of the 
inaccessible seas in the immediate vicinity of the 
poles; the whole surface of the globe may now. be 
«considered as entirely traversed ; so that а chfld may 
form a sketch of the superficial divisions of our planet, 
and depict, without great difficulty, the mountains 
cities, seas, and rivers which it contaihs. 
It is remarkable that though the Hifidus s no 
7 great progress in geographical investigation, nor exhi- 
bited much curiosity on the sybject beyond their own 
country; mankind is, nevertheless, lorgely indebted to 
‘thoynafural wealth of Hindustan for tthe present fall 
Knowledge of the earth's surface. “It wasethe riches 





р were veni з 
প্রকাশ করণার্থ স্পেন,দেশে জাহাজারোহণ করিয়া vH 


করিলেন তাহাতে যদিও চীন weal, ভারতবর্ষের 969. 
ক্ষেত্রে উপনীত হইতে না পারুন তথাচ en অবিদিত 


কলম্বনের পর কিয়ৎকাল গত হইলে মাগেলন প্রভৃতি” 
acata নাবিকেরা সাহস পূর্বক জলপথে যাত্রা করত 
আমেরিকা এবং এস্যার মধ্য স্থিত মহাসাগরের গার দশ এবং 
waft মণ্ডল বেষ্টন করিয়াছিলেন তাহারা ven Qu 
দ্বীপান্তরে গমন করাতে তগোল শাস্ত্রের মহোগ্নতি হইয়াছে 
Sain মের ও কুমেরুর অব্যবহিত নিকটস্থ অগম্য সাগর 
ব্যতিরিক্ত অখিল ধরাতল মনুষ্য লোকের দৃষ্টিগোচর হই- 
কাছে, সুতরাং সম্পৃতি বালকেরাও মহীতলের সমুদয় অংশ 
ЗАТ করত অক্রেশে эгэ; ча জনপদ সমুদ্র নদ নদীর 
চিত্রিত পট anro vice গারে D 


eu atten বিষয় এই যেন্ঞরাচীন হিন্দুরা ভূগোল , 
বিদ্যায় অধিক ব্যুৎপঙ্ন না হইলেও এবং স্বদেশ ব্যতীত 
কোন স্থলের বর্ণনায় প্যারদর্শী হইতে wy না করিলেও 
ইহাদের , দেশীয় ভূমির স্বাভাবিক ধন সম্পত্তি 
cate বালে কলে RU সম্পূর্ণ উন্নতি е 
কেননা бсан প্রচুর অর্থ লাভ করিবার লোভেই কল- 
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of the East which stimulated the first greet adventure. 
across the waters of the Atlantic.” Columbus proposed 
10 other object to his enteprising mipd than to open 
а new and direct road to the fruitful plains of India, 
when ‘he undertook his memorable voyage, and braved 
ihe perils of an unexplored sea, Не congratulated 
e himself at the close of his labours, not оп. the 
discovery of а new Continent, but on that of a diréet 
line of communication, as ће believed it, between the 
western and eastern shores of the Old World. And 
it was his success which encouraged subsequent 
navigators to emulate his glory by engaging in similar 
adventures, Perhaps, it may not be too much to 
Temdtk, thai had not the hope of participating in thé 
riches of India animated the nations of Europe, in the 
first instance, with the spirit of enterprize, the Atlantic 
might still have continued unexplored, and the Pacifie 
of, lt is likewise à curious fact, that the name 
Indian, originally applied by Columbus, to the natives 
of the lands he discovered, afterwards became a coni- 
mon designation for the aboriginal inhabitants, not only 
‘of America, but also of numerous isl& on the Pacific. 
DEFINITIONS OF TERMS, 
‘The main divisions of the surface of the earth are 
land and water. * 
In cónsequence of the different appParaices, which 
Jand and water assume indifferent {geographers 


. ভূগোল qata | E 


স্বর প্রথমতঃ আট্লা্টিক মহাসাগর পার হইতে Wy করেন, 
যখন তিনি জাহাজ যোগে eget এ অদৃষ্ট সমুদ্রের 
তরঙ্গোপরি vial করিতে প্রবৃত্ত হয়েন তখন তাহার এই 
মাত্র ячи ছিল যে ভারতবর্ষের Ska ক্ষেত্রে উপনীত gÈ- 
বার এক সহজ পথ প্রকাশ করিবেন পরে যখন উক্ত 

cua পার দর্শন করিয়। পরিশ্রম সফল জ্ঞান করিয়াছিলেন 
তখন এক নূতন মহ্াদ্বীপ ete হইয়াছেন ইহ! ন! জানিয়া 
কেবল পুরাতন ema পুর্ব পশ্চিম তটে যাতায়াত করিবার 
নূতন পথ প্রকাশ হইল এই ভাবিয়া আপনাকে কৃতার্থ বোধ 
কারয়াছিলেন | অনন্তর অন্যান্য নাবিকেরা তাহার Ty 
সফল দেখিয়া তাহার সদৃশ যশোভাজন হইবার বাসনায় 
এরূপ কউ সাধ্য চেষ্টায় প্রবৃত্ত হয়। ইউরোপীয় লোকের1* 
যদি আদৌ ভারতবর্ষের অর্থ লাভ করিবার*্লোত, 
eno সাধনে উৎসুক ন! হইতেন তবে আটলান্টিক সাগ- 
রের পার দর্শন অথবা পাসেফিক সাগরের উদ্দেশ কখনই 
হইত না, বোধ হয় এবচনে কেহ অত্যুক্তি দোষারোপ করিতে 
পারিবেন я! | অপর এক চমৎকারের ব্যাপার এই যে কলম্বস 
ভারতবর্ঘ প্রাপ্ত হইয়াছেন বোধ করিয়া (নজ প্রকাশিত দেশের 
বসতিগণকে «абата? অর্থাৎ ভারতব্ষায় এই নান feat 
ছিলেন দেই আখ্যা পরে*আামেরিকার এবং পাসেফিক 
agaa efus উপস্ঠীপের লোকদিগের সামান্য উপাধি হইয়া 
SMA 5 





অফ পরিভাষা | & 

Заре? wp এবং স্থল এই ছুই এধান ভাগে বিভক্ত! 
omen জল" gaa few. আকৃতি হইয়া, থাকে 
একারণ ভূগো লবেষ্টারা এ বিবিধ আকারের বৈলক্ষণ্য ব্যক্ত 
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mike use 'of'a number of techfical terms in order 
45 delignáte their" varius forms, which it is necessary 
to understand for а clear knowledge of geography. 

A large and continuous tract of land spread over a 
great portion of the earth's surface, and inhabited by 
various races and containing various kingdoms, 
called a continent, There are two tracts in the world 
(unless Australia be considered a third continent,) 
answering to this description—one called the Old or 
Eastern continent, the other the New or Wester 
Continent, 

An island is а portion of land entirely surrounded 
by vater; ne. Ceylon, Sumatra, Borneo, Great Britain, 
Ireland, Jamaica, &e. 

А number of islands at short distances from each 
ther is called a group ; as the Maldives, Laccadives, the 
Philippines, the Canaries, &c. 

А great number of islands or of groups of*islands 
situated near each other is called an Archipelago; ás 
the Eastern Archipelago, the Grecian Archipelago, &c. 
‘The sea or part of a sea which contaif's such islands is 
also designated by thessame name. . 7 

A peninsula is a portion of land almost surrounded 
by water; as the peninsulas of Malaya, Corea 
Kamschatka, &c. E 

An 8789 is а narrow neck of land joining a 
Peninsula to a continent, ог any two largg portions of 
land to éach other ; as the isthmus of Suez which joins 











E ga memi ৯১ 
করণার্থ mam পারিভাষিক শব্দ ব্যবহার করেন, ভূগোল 
বৃত্তান্ত স্পষ্ট রূপে হৃদয়ঙ্গম করিতে হইলে এ সকল শব্দের 
তাৎপর্য গ্রহের ейзужа হয় । 

কোন বৃহৎ ভূমি খণ্ড অবিচ্ছিগ রূপে বহুল পরিমাণে ধরা-. 
তলে ব্যাপ্ত হইয়া নানা রাজ্য ও নানা জাতীয় хучу wies 
করিলে তাহাকে দ্বীপ কহ! যাঁয়ি। যদি আস্তরেলিয়! দেশ দ্বীপ- 
বাচ্য না হয় তবে পৃথিবীর মধ্যে শী রূপ কেবল ছুই খণ্ড তুমি 
আছে, এক খণ্ডের নাম পুরাতন ata 98 দ্বীপ, অন্য 
খণ্ডের নাম узя অথবা পশ্চিম দ্বীপ | 

কোন তুমি খণ্ড সম্পূর্ণ রূপে জল বেন্টিত থাকিলে তাহাকে 
উপদ্বীপ কহা যায়। যথা, mgl, satu, বৰ্ণি ও, মহাবিট্ে,* 
arte. জেমেকা ইত্যাদি। n 

কএক উপদ্বীপ পরস্পরের সন্নিহিত থাকিলে бега ясе 
দ্বীপস্তবক অথবা! দ্বীপসমূহ কহা। যায়। যথা, মালদিব, লাকে- 
দির, ফিলিপাইন, কেনেরি ইত্যাদি। 


বছ সংখ্যক Seer чча) উপন্বীপন্তবক পরস্পরের 
সন্লিহিত্ত থাকিলে তাহারদিগকে আর্কিপিলেগো। অর্থাৎ 
দ্বীপমালা! কহা। যায়। যথা পুর্ন দ্বীপমালা, গ্রীক Dora 
ইত্যাদি। যে সমুদ্র অথবা agaa অংশে এ একার উপ- 
Serie Step PA নামে ব্যক্ত হয়। 

কোন Sie জল দ্বারা প্রায় Bs হইলে তাহাকে 
গ্রায়ন্বীপ কহ! যায়। at WaT, কোরিয়া এবং কামস্কাটফ ^ 
প্রায়ন্বীপ ইত্যাদি | 

Grit তুমি রা প্র'য়দ্বীপ ও মহাদীপের sc পরস্পর 
সংযোগ হয তাহাকে সংযোগ ভুমি কহ! যায়। যখ! зая 
সংযোগ Ba empate এবং алл পরস্পর И 
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| Asin and Africa, the isthmus of Kras. which connects 
| Malaya with the main land of Asia. 

А promontory is a range of high Jahd projecting into 
thes ea. 

A cape is the extremity of a promontory or a penin? 
Iona; as Cape Comorin, the Cape of Good Hope, Cape 
Horn, ќе. e 

A mountain is an eminence on the surface of the 
earth considerably higher than the surrounding plains; 
as the Himalya, the Vindhya, the Nilgiri. 

ТА Hillis a small mountain, 

A volcano is a mountain which occasionally’ emits 
fires stones, and а liquid matter ealed lava. Mount 
‘Vesuvius in Naples, Etna in Sicily, and а few others are 
of this description. 

A pass or defile is а narrow passage over а mountain, 
or hill, or between two mountains. 

A valley vale or dale signifies low land between 
mountains or hills. 

"The top of a mountain is dulled its peak or summit. 

А tract of land on an eminence is galled table land. 

When a side of a mountain 
_ nearly во, it is called & precipice. 

A marsh, morass, Bog or Fen is а tract of low 
swampy ground. ৭ 








is perpendiculur, or 


Tee large body of water which covets {he greater 
1 part of the earth's surface is called she Ocean, and is, 


á ভূগোল reia я 
জী সংযোগ তুমি, jui eni এস্যা খণ্ডের gigs, 
সংযুক্ত। . я 

কোন উন্নত তুমি ug পর্যন্ত বিস্তীর্ণ হইলে তাহাকে: 
অধিত্যক| কহা! যায়। ^ 

'অধিত্যকা অথবা atte দ্বীপের wat তটকে অন্তরীপ কহা 
যায়। s 

ধরাতলের কোন অংশ চতুর্দিকস্থ qa হইতে অতিশয় 
উচ্চ হইলে তাহাকে পর্বত কহ! যায়। বগা! হিমালয়, far, 
নীলগিরি ইত্যাদি। "d 

ক্ষুদ্র পর্বতের নাম উপপর্কাত। 

কোন পর্দত হইতে অগ্নি অথবা প্রস্তর কিছা» লাবা নাদে 
বিশেষ aa wa নিৰ্গত হইলে তাহাকে আগ্নেয় oes কহে। 
Grp দেশীয় faaan, সিসিলি দেশীয় এটন! প্রভতি 
কএকটা এরূপ পর্বত আছে। 

পর্বতের উপরে অথবা ছুই পর্বতের মধ্য স্থলে সন্ধীর্ণ পথ 
থাকিলে Stake শৈল বা কহা যায়'। 

পর্বত fil উপপর্কতের vafe নিয় fce উপত্যক। 
কহা যায়। "x . 

Prea чая নাম শৃঙ্গ অথবা gn 

পরিস্থ ভূমিকে প্রস্থ কহ! যায় 

পর্বতের নিতষ myaka অথবা! তৎসাদৃশ্যে থাকিলে 
তাহাকে অতট কিনব Se dpi যায়। 

fra ote’ তুমি জলা কহ! যায়। i 

পৃথিবীতলের অধিকাংশ যে জল রাশিতে মগ্ন তাহাকে, 
শর কহ যায়। এই সাগর পঞ্চবিধ vi তারতবষয়ি, আট 


9890 1 
considered under, five divisions ; viz. the Indian, the 
‘Atlantic, the Pacific, the Northern, qnd. the Southern. 
The waters of the ocean are all saltish. 

| A. sea is а portion of water smaller than an ocean 
and almost, enclosed by land; as the Red Sea, the 
‘Mediterranean Sea, Kc. The word sea is sometimes 
8150 applied collectively to the ocean. 

‘The guiph is an army of the sea extending more or 

into the land; the Persian gulph, the gulph of 
fenice. 

'А bay is a part of the sea ranning into land wider 
thama gulph ; as the Bay of Bengal. 

A Harbour or haven is a small gulph nearly šur- 
rounded by land, and affording shelter for shipping. 

А road is а part of the sea where ships may remain in 
safety, as the Madras roads. 

А strait is a narrow passage of water joining one sea 
toy another, as the straits of Malacca, the straits of 
‘Sunday &c. E 

А channel is a wide passage of water gonnectit one 

^ sea with another; as the British channel, 





A lake is а portion of water, either salt or fresh, 
entirely surrounded by land, as Monasarovara in Tibet. 


А rirer-is а large stream of inlnd water rising 
among mountains and flowing into a, see & lake, o e 
Jargeriverj as the Ganges the Juana, the Thames, &c. 


‚зв! ১৬ 


লান্টিক, পাসিকিক, এবং উত্তর ও দক্ষিণ সাগর। সাগর 
মাত্রেই লবণাস্থ,। de MN 
উক্ত সাগর rius quer জলধি প্রায় সন্পূ্বরূপে 
স্থলেতে абз হইলে তাহাকে উপসাগর অথবা সমুদ্র কহ! 
যায়। যখ! লাল সমুদ্র, মেদিতরেনিন সমুত্র Renfe! সুত্র 
| শব্দে কখন২ সমষ্টিভাবে অখিল সাগরকে বুঝায়। 

FIER কোন অংশ স্থলমধ্যে কিয়াঁদূর পর্যন্ত বাহুর ন্যায় 
প্রবেশ করিলে তাহাকে সিক্ুশাখা কহা যায়। যখ! পারস্য 
সিদ্ুশীখা, বিনিস নগরীয় reperit 

STENT কোন অংশ সিন্ধু শাখ! অপেক্ষা অধিক বিস্তৃত মুখ 
RRR স্থলমধ্যে প্রবেশ করিলে তাহাকে অখাত কহা যায়। 
TAT অখাত। এগ 

সুত্র সিন্ধুশাখ! প্রায় চতুর্দিকে ভূমিতে afòs হইয়। জাহা- 
জের আশ্রয় স্থান হইলে তাহাকে কোল অথবা! বন্দর কহে। 

সমূত্রের যে অংশে জাহাজ নির্ভয়ে থাকিতে পারে তাহাকে 
берт কহে। যথা авсан fo rai 

RÈ дуган সংযোজক জলপথকে মোহান! কহে । যথা 
মালাকার মোহানা, seta মোহানা ইত্যাদি। 

দুই সমুদ্রের স’যোজক জলপথ মোহান! অপেক্ষা 
হইলে তাহাকে সু'জিকহে। যথা ব্রি:টন দেশীয় সূ.তি। 

meaty 'অথুব। স্বাভাবিক জলরাশি স্থল দ্বারা! সম্পর্ণ কূপে 
cabs হইলে তাহাকে হুদ কিম্বা সরোধর কহে | যথা তিবেত 
দেশীয় মানস সরোবর | 

কোন সুদীর্ঘ জল etate পৰ্ব্বত হইতে নিৰ্গমনানন্তর দুর 
ৰাহি xw» тусу wed হুদে feu বৃহৎ জোতন্বতীতে 
К-ы হইলে “তাহাকে নদী কহে। GR) গঙ্গা, ga 

মস। 2 4 ek 


ou Товбаи ғыт, Й 

те рін of a river where it rites is called its soiree; 

"lie Hollow in which it flows is called its channel or Belt 
“The ‘mouth of the river is its jungtion with the 828; 
“the. direction in which it runs is called ‘its course. 
‘Streams. of. water flowing into a large river are called 
its tributary streams ; thus the Goomty is а tributary "| 
of the Ganges. When a river is divided into two or 
‘more channels, those channels are called its branches.” 
"When the mouthssof a river are numerous, the 
country through which its branches flow is called а 
Dalia, from its assuming a triangular form or the shape 
of the Greek letter A Delia; as the Delta of the 
Gapges, the Delta of the Nile. 

А rivulet, Brook, or Nullah is а small river; as 
Tully's Nullah, 

A canal is an artificial narrow channel of water. 

‘The junction of two rivers is called their confluence + 
‘the widening of a river, on its approach to the sea, is 
called an Estuary or Frith, 

* 

The equator is an imaginary line encompassing the 
globe, east and west, and dividing it ipto two "equal 
Parts. ‘These parts are called the northern and: southern. 
Hemispheres. Hindustan is situated in the northern 
‘Hemisphere. 

"The distance of any place from the «райе called 
ite" latitude, and is reckoned either forth or south. 
atitude” is measured by degrées and" minutes! А. 











Д ভূগোল qeta ১৪ 
নদীর উৎপত্তি স্থলকে নির্গন কহ যায়। নদী প্রবাহের 
আধারকে তাহার তল কহে। alg MECH পতন স্থানকে 
তাহার সঙ্গম FEIT নদী যে দিকে বহে তাহাকে নদী 
পথ কহে। কোন আতস্বতী বৃহৎ নদীতে পতিত হইলে, 
তাহাকে এ নদীর উপকারিণী কহাযায়। যথা গোমতী গঙ্গার 
উপকারিণী। অপর কোন নদী অনেক প্রবাহে বিভক্ত হইলে 
সই প্রবাহ সমুহকে নদী শাখ। কহা যায়। 
কোন নদী ré] হইলে তুহার শাখা যেং দেশ দিয়া 
বহনশীলা হয় তাহাকে « দেল্তা ” কহে, কেননা, তাহা farg- 
Wwigfs হইয়া ৭ দেলত| নামক গ্রীক অক্ষরের রূপ ধারণ 
করে। যথা গঙ্গার দেলতা, নীল নদীর দেহতা। 


"mr জোতন্বতীর নাম নালা। যখ! টালি? নালা অর্থাৎ 
আদ্য গঙ্গা। 

ЭР কৃত্রিম স্বোতস্বতীর নাম প্রণালী অথবা খাল П 

ছুই নদী чал সংযুক্ত হইলে তাহারদের সংযোগ স্থানকে 
সঙ্গম কুহে। সমুদ্র সঙ্গিধানে নদীর বিস্তারকে তাহার মুখ 
বলা যায় | 


О 

ভুগোলের УС ef পশ্চিম কল্পিত রেখা чаі 
Gre ছুই সমান খণ্ডে বিভক্ত হয় তাহার নান fer 
রেখা, আর এ ছুই খণ্ডের নাম উত্তর এবং দক্ষিণ গোলার্ড! « 
হিন্দু স্থান উত্তর গোলার মধ্যে স্থাপিত। 

ৰিষুৰ quii হইতে этч কোন দেশের দূরতার নাম 
অক্ষ, তাহ! Sex’ gaa দক্ষিণ ৰলিয়! d, এবং অংশ 
айз তাহার পরিমাণ কর! যায়। Е অখবা কুমেরু 


Ae 





| বা is a 90th part of thé distance of the equator 

| from «each pole; and iw divided into sixty minutes: 
The latitude is marked in maps of the sides; the 
‘ines drawn across right and left åre called parallels 
“of latitude. 

The axis of the earth is an imaginary wire or line + 

passing north and south through its centre on which 

ums. The extremities of the axis are called poles. 








The meridian of a plate is an imaginary line passing. 
‘over it, north and south, from pole to pole. 

* The distance of one plage, east or west, from the 
meridian, of another place is called its longitude, British 
"gendfaphers*reckon longitude from the meridian of 
Greenwich, which they call the first meridian, We shall 
adopt the same calculation here; when we speak of 

“the longitude of a place we are tobe understood to mean 

sits distance from the meridian of Greenwich, Longitude 

‘ois measured like latitude by degrees and minutes, and 

‘sis marked in maps on the top,and bottom. 

the annual revolution of the, Earth round the 

sun make this luminary seemingly to decline, north and 
"uh of the equator? throughout the уба, the ima- 
| ginary. circles which denote the extreme limits of his 
‘apparent path are called tropics; the northern is called 
| the tropic of Cancer, the southerh the tropic of Qapricorn. 

“The tropics are both parallel to লেন 

80০ 28’ distant from it. om ৯৯. 


. "enim বৃত্তান্ত। Зе 
হইতে বিষুব রেখার p vei তাহার নবতিতম তাগকে 
অংশ কহ। যায়, প্রত্যেক অংশ AB artes বিভক্ত. দেল 
দেশান্তরের চিত্রি্ভ পটের ছুই পার্শ্বে অক্ষাংশ সংখ্যা, 
চিন্তিত থাকে। চিত্রিত পটের মধ্যে cm রেখা ছুই পার্স 
ব্যাপিয়! অঙ্কিত হয় তাহারদের নাম সমানান্তরাল অক্ষ 

ta 
ege pun যন্টিস্বরূপ রেখা স্থমেরু অবধি qon 
পর্যন্ত ভূমি মণ্ডলের কেন্দ্র দিয়। উত্তর দক্ষিণ দিকে কল্পিত 
হয় তাহার নাম খুবি অথবা ya ব্যাস, তাহারই উপর 
পৃথিবী মণ্ডলের প্রাত্যহিক age হইয়া থাকে। db 
ব্যাসের ছুই অগ্র ভাগকে মেরু অথব। ধুর কহা যায়। 

যে রেখা কোন স্থানের উপর দিয় one অবধি কুষেরু 
পর্য্যন্ত উত্তর দক্ষিণে কল্লিত হয় তাহার, নাম তথাকার 
যাম্যোত্তর রেখা। 

এক দেশের যাস্যোত্তর রেখা হইতে পূর্ব অথবা পশ্চিমে 
অন্য দেশের দূরতা:ক তাহার দেশান্তর কহ! যায়। ইতরাজ 
ভূগোল বেস্তারা (абар নামক নগরের যাম্যোত্তর রেখাকে 
স্থল যাম্যোত্তর রেখা কহেন এবং তথা হইতে দেশান্তর 
গণনা "করেন আমরাও এন্থলে তীহারদের নিয়মান্থযাকি 
aami করিব । আমর! কান স্থানের দেশান্তরের প্রসঙ্গ 
করিলে পাঠকব যেন বোধ করেন যে গ্রিনিচ dag 
যান্যোত্তর রেখা হইতে তাহার দুরতা ব্যক্ত করা অভিপ্রেত 
হইয়াছে। দেঁশান্তর গণনাও cvm ন্যায় অংশ কলা পরি- 
মাণে কর! যায় এবং চিত্রিত পটের SE এবং fam ভাগে? 
চিন্তিত হয়। . 

щит বহসরেং qhora প্রদক্ষিণ করি! পরি- 
মণ করে তাহাত, বোধ হয় যে দিবাকর ক্রমশঃ 
লেখার উত্তর দক্ষিণে গমন করেন অতএব C দুই" 


৭৪৩, } 

|The same cause which makes the sun seemingly to 

| decling from the equatoragives, rise occasionally to the 
phenomena of continual days and continual nights in the 

y of the poles. The imaginary‘ lines which mark 
the farthest distance from the poles where such 
Phenomena are visible, are called polar circles ; the 

© northern is called the arctic circle, the Southern the 
antarctic circle. The polar circles are parallel to the 
equator, and are respectively 28° 28/ distant from the 
Poles. 








у 
ay The surface of the earth iggdivided into five zones; 
Mi. the torrid zone, the north and south temperate 
‘ones,fand thé-north and south frigid zones. 


"Those places on the surface of the 81০৮০ which are 

‚ included between the tropics, that is to say, those which 
‘may have the sun vertical over them twice in the year; 
‘ге said to lie in the torrid zone. Those which are 
between either of the tropics and of the polar cireles 
‘are said to be situated in the temperate zones; their 
inhabitants can never see the sun vertical over thom, 
and they always find kim either northward or south- 
Sward. Those places again which are between the polar 
circles and the poles are said to lig in the frigid zones. 
The inhabitants of the frigid zenes, when they have 
continual’ days, sec the sun in all difeetions. This 
luminary appears to them on such occasionsito'describe 


. ভূগোল বৃত্তান্ত। ЕУ 
তাঁছাঁর উত্তর দক্ষিণায়নের সীমা ব্যক্ত হয় তাহার- 
'গকে অয়নসন্ধি কহে। Sea асте কর্কট রাশীয় অয়ন 
рална মকর রাশীয় অয়নসন্ধি কহ! যায়।। 
ওঁ দুই «wa সান্ধি বিষুব রেখার সবানাস্তরাল বৃত্ত এবং 
প্রত্যেকে তথা হইতে ২৩ অংশ ২৮ কলা দূরে স্থাপিত। “if 
বে কারণ প্রযুক্ত দিবাকরের উত্তর দক্ষিণায়ন বোধ হইয়া! 
থাকে সেই কারণেই কখন সুমেরু এবং কুমেরুর সঙ্গিহিত: 
দেশে অবিশ্রান্ত দিন এবং অবিশ্ান্ত রাত্রি হইয়া থাকে। 
মেরুর যত দুর পর্যন্ত এ রূপ অবিচ্ছিন্ন দিবারানি দুষ্ট হয় 
তাহার সীমা স্বরূপ কল্পিত রেখাকে মেরু বৃত্ত কহা খায়, 
উত্তর বৃত্ত সৌমেরব ও দক্ষিণ বৃত্ত কৌমেরব। এ ছুই 
বৃত্ত বিহুব রেখার amiata এবং প্রত্যেকে মেরু হইতে' 
২৩ অংশ ২৮ কলা দুরে স্থাপিত। 
পৃথিৰীতল মেখল নামে প্রসিদ্ধ পঞ্চ অংশে বিত্ত | বথা- 
উষ্ণ মেখল, উত্তর এবং দক্ষিণ অসুফ্াশীত মেখল, এবং 
উত্তর ও দক্ষিণ হিম মেখল। 
পৃথিবী তলের cu দেশ ছুই অয়নসন্ধি বৃত্তের মধ্যস্থলে 
স্থাপিত অর্থাৎ বৎসরের яса দুইবার যে২ দেশে faat- 
করের তেজঃ যথার্থ লম্বভাবে পতিত হয় সেই মকল দেশ উষ্ণ 
মেখলের মধ্যে গণ্য। Ch দেশ অয়নসন্ধি বৃত্ত এবং মেরু 
বৃত্তের মধ্যস্থিত জে সকল অনুষ্ণাশীত মেখলের মধ্যে T, 
etr দিবাকর তেজ কখন mata পতিত হয় ন! তত্ৰত্য 
লোকের! б মণ্ডলকে সর্বদা উত্তর অথবা দক্ষিণ দিকন্থ 
দেখিতে পায়। অপর যে২ দেশ стт এবং মেরুর স্য- 
স্থলে স্থাপিত সে সকঞ্গ হিমৰৃত্তের মধ্যে গণ্য, se 
যংকালে ао see অথবা নাস citer অবিরত 
থাকে তৎকাঁলে giron চতুর্দিকে প্রকাশ হয় তখন 
লে দেশে+বৌধ হয় যে দিবাকর বন্টিদণ্ডের sc আকাশ 





E Noe T 
| a арфе almost parallel to the horizon every twenty-four 
‘hours, oo 
A GENERAL VIEW OF THE GLOBE. 

There are, as it has been already mentioned; two great. 

‘continents in the world, viz. the old or Eastern, and the 

| New or Western, The old continent is divided into 
three parts, Europe, Asia, and Africa, and is that in 
which Hindustan is situated; the New Continent 
‘comprises America which is the fourth quarter of 
the globe. The old continent has from the earliest 
“times been the seat of learning and civilization. It 
Was inhabited in the days of yore by the scholarg 
nd heroes “of India, China, Egypt, Greece, Rome ; 
‘and it is still distinguished by the literature, science, 
and civilization of modern Europe. 

‘Hindustan is situated in а corner of the great Eastern 
continent. There is no other land connected with it to 
‘the south of Hindustan; the sea that washes Cape 
oniorin extends as far as the Bouth pole itself, Cape 
Comorin is not, however, the most, southern point 
of the whole continent, In Africa it stretches nfuch. 
5 farther in that direction in the form of а peninsuia, and. 
the Cape of Good Hope is there its utmost extremity. 

"Taking a view of the wholetcontinent from Hih- 
ustan, уе find that the extent of Jand is mot во 
great! eastward as it is northward. and ‘westwards 
‘Buriah and China are the ошу tracts eastward of the: 





তূগোল বৃত্তাস্ত। s 
sem ব্যাপিয়। প্রায় ира 
করেন। 


পৃথিবী তলের সংক্ষেপ বর্ণনা t 

ach উক্ত হইয়াছে যে তুমি পৃষ্ঠের উপর ছুই মহা দ্বীপ 
আছে যথ৷ পুরাতন অর্থাৎ DEC EE 
পশ্চিম হীপ। পুরাতন দ্বীপ তিন খণ্ডে বিভক্ত যখ! ইউ 
রোপ, aor, আকিকা; fev tao তন্মধ্যে PTS ET 
Фея নাম আমেরিক! তাহাই পৃথিবীর চতুর্থ খণ্ড । পুরাতন 
দ্বীপ আদ্য কালাবধি বিদ্যা এবং সভ্যতার бајан স্থল 
হইয়া আসিতেছে পূর্বে হিন্দ, চীন মিসর গ্রীক ও রোম 
দেশীয় waits এবং fecisse এ দ্বীপে বাস'করিতেন'এবং 
সম্পৃতিও ইউরোপীয় সভ্যতা এবং সাহিত্য ও দর্শন বিদ্যার 
উন্নতিতে তাহ! খ্যাত্যাপন্ন হইয়াছে। 

হিন্দুস্থান gates auta এক প্রান্তে স্থাপিত, 
এদেশের দক্ষিণে দ্বীপ সংক্রান্ত আর ভূমি নাই: কেননা কমো- 
fis অন্তরীপের সন্সিহিত সাগর কুষেক পর্যন্ত ব্যাপ্ত কিন্ত 
সে অুন্তরীপ ও зи দ্বীপের সর্ব দক্ষিণাগ্র নহে কেননা 
আকিকা чоч ভূমি তিন দিকে জন্তু cafés হইয়া প্রায় 
স্বীপাকারে দক্ষিণে অনেক দূর পর্যন্ত বিস্তীর্ণ আছে তাহার 
সর্বদদক্ষিণাগ্রের নাম উত্তুমাশা regie 1 

fenata দণডায়মান' হইয়া সমুদয় পুর্ব দ্বীপোপরি 
অবলোকন করিলে বোধ হয় যে পূর্বাঞ্চলে উত্তর এবং পশ্চিন 
দিকের নায় foes তুনি নাই কেনন! ব্রহ্মপুত্রের পূর্বে 








Brahmaputra, and. they stretch чав far asthe ocean 
which washes the Bastetn shores of the continent. = 6 
Northward of Hindustan, the continent contains the 
vast plains of Tartary, Independent and Chinese, so 
remarkable in history for the pastoral hordes it poured 
into different countries in all directions, and for the 
| revolutions it caused in Europe by the irruption of the 
Goths und Huns. The Asistic dominions of Russia, 
‘which are still more northward, extend as far as the 
Frozen ‘ocean, and constitute the northern frontiers of 
the contineys. 

* The vast tracts northward of Hindustan are crossed 
by stupendous ranges of mountains such. as the Нива» 
laya find the Altaian chains. 

"The extent of the continent westward of Hindustan is 
still larger. Contiguous to Beloochistan and Afghanistan, 
which are immediately bordering on the Indus, isthe 
Kingdom of Persia—the land of Zoroaster and the Magi, 
of Cyrus and his successors, who were at one time lords 
paramount in Asia and Afric. Westward of Persia 
again are the eastern territories of the, Turkish Sultan, 
which, together with Arabia, the cradle of Islamismand 
of Georgia, a provincë of Russia, extend as far as the 

© western boundaries of Asi 

`. The continent does not, however, terminate with Asia. 
Through the extensive tracts itherposing between the 
‘Black sên and the Northern Ocean, it edmmunicates 
with Europe, It there presents. to, thé traveller's 





ভূগোল বৃত্তান্ত। E 
কর্দা এবং চীন TES অন্য কোন দেশ নাই; à দেশ দ্বীপের 
ুর্ধ তটস্থ সাগর পর্যন্ত বিস্তীর্ণ । * * 


হিনদস্থানের উত্তরাঞ্চলে স্বাধীন এবং চীনাধীন তাতার 
দেশীয় RAL ста আছে, তথাকার গোপাল বৃত্তি প্রজা! 
99 নান! দেশে গমন করিয়া বসতি করিয়াছিল এবং te 
ও হন নাম ধারণ পূর্বক দল বদ্ধ RET ইউরোপ খণ্ডে যাত্রা 
করত ঘোরতর রাজ্য বিপর্যয় করিয়াছিল fafa পুরাবৃত্তে 
তাঁতার রাজ্য অতিশয় বিখ্যাত হুইয়াছে। তাতার দেশের, 
উত্তরে чәл чет রুপিয়া রাজ্য হিম সাগর পর্যন্ত ব্যাপ্ত 
হইয়া এস্যা খণ্ডের সীমা স্বরূপ হইয়াছে। y 


বনের উত্তর দিকস্থ সুবিস্তীর্ণ দেশে প্রকাণ্ড শৈল 
শ্রেণী বিস্তৃত আছে, wel হিমালয়, আলতেন শ্রেণী । ৯ 


gama হিন্দ,স্থানের পশ্চিমে আরও অনেক দূর 
পর্যন্ত বিস্তীর্ণ । সিন্ধু নদীর অপর পার স্থিত বেনুচিস্থান 
এবং আফগানি স্থানের অব্যবহিত পরে পারস রাজ্য দেখা 
যায়, পূর্বকালে এ রাজ্যে জোরোয়াস্তর এবং মেজি নামক 
পণ্ডিতেরী ৰাস করিতেন, সাইরস প্রভৃতি তথাকার «НАЯ 
ভূপালের! এক কালে এস্যা eg আহফ্্কায় aata করিয়া- 
ছিলেন। পারস দেশের পশ্চিমে তুরুকি বাদশাহের রাজ্যের 
পৰ্দা যাহ! এন্যার প্রান্ত পর্যন্ত বিস্তীর্ণ। মোসলমান 
моба উৎপত্তি স্থল আরবি স্থান এবং রুসিয়াধীন জর্জিয়া 
রাজ্যও এস্যার পশ্চিম সীম! পর্যন্ত ব্যাপ্ত। 


কিন্তু এস্যার সীমা att মহা দ্বীপের সীমা নহে, ze 
fnere eis yyw এবং উত্তর সাগরের মধ্যস্থিত WW 
স্তীর্ণ ভূমি yal ইউরোপেরও সহিত তাহার সংযোগ আছে। 
কোন পথিক সেখানে গমন করিলে বিস্ময়ের সহিত দেখিতে * 
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admiring eyes “that great cluster of energetic nations, 
which, spread over Europe, from the frozen Ocean to 
the Mediterranean, are for ever contesting with each 
other the palm of learning of art and civilization.” 
‘The eastern traveller would, où entering Europe, find 
himself still in the dominions of the Czar, which 
extending over a half of that quarter, and covering 
the whole of Northera Asia are apt to impress the mind 
with the idea of a monster empire, equalling, if not 
exceeding, in its magnitude the wide extent of the 
ancient Roman World. Adjacent to the frontiers of 
Russin are Lapland, Prussia, Poland, Hungary, Turkey. 
Tha last mentioned is a Mahometan power—the only 
representative of that religion in Europe. The preva- 
Лепсе of the crescent in the midst of Christendom is a 
standing memorial of the success with which the 
followers of Islam propagated their faith and estal 
‘ed their dominion in the three quarters of the- Easten 
Continent. 

In the south of Turkey lits Greece, once the cradle 
ef learning and civilization, and «ће home of the 
Muses, In the cgntre of Europe are situated the 
states of Germany, long noted in the republic of letters 
for their schools of recondite philosophy and their 
researches into the literature’ and antiquities of the 
East. . Contiguous to Germany again are’ Holland, 
Belgium, France, and Switzerland, the first and the third 
'ebrated for their contests with thé English for 

















ভূগোল aata ЕЗ 
গায়েন е হিমসাগর' erat মেদিতরেনিন тэта পর্যন্ত 
ইউরোপের তাবৎ দেশস্থ сез জাতি সমূহ বিদ্যা শিল্প 
ও সভ্যতায় পরস্পর প্রধান ও উৎকৃষ্ট হওনার্থ চির উদ্যো- 
শ্রী আছে”। ami খণ্ড হইতে কেহ ইউরোপে প্রবেশ 
করিলে দেখিতে পায়েন যে সেখানেও রুসিয়া রাজের রাজা 
বিস্তারিত আছে ফলতঃ এ রাজ্য ইউরোপের অদ্ধণাংশ এবং 
এস্যার অখিল Seater ব্যাপ্ত হওয়াতে অতি প্রকাণ্ড 
ৰোধ হয় তাহার পরিমাণ а কল্পে AES পূর্বতন রোম 
রাজোর তুল্য হইবে। রুনিয়া রাজোর প্রান্তে লাপলগু, 
afr cine হঙ্গেরি, তুরুকি aufs দেশ স্থাপিত 
আছে, তুরুকি দেশ মোসলমানদিগের ана, Зет 
খণ্ডে তদ্যাতীত আর যবনাধিকৃত দেশ নাই। Aafaa 
ভূমির মধ্যে মোসলমান v প্রবল থাকাতে নিশ্চয় জানা 
যাইতেছে যে মহন্মদের অস্থচরের! পুরাতন দ্বীপের wit 
আপনারদের ধৰ্ম্ম ও রাজ্য স্থাপন করিয়া কৃতকাৰ্য্য হইয়া- 
ছিল। -তরুকি রাজ্যের দক্ষিণাংশে গ্রীশ দেশ স্থাপিত আছে 
তাহা এক কালে тәтә! এবং সাহিত্যাদি বিদ্যার আশ্রয় 
স্থান ছিল। 7 
ইস্টররোপের মধ্যাইশে efi তুম ব্যাপ্ত আছে ও ofre 
লোকেরা বহু *কালাবধি নিগুঢ় ЗЧ এবং gé 
খণ্ডের ইতিহাস ও বিদ্যান্ুশীলন করত পণ্ডিত সমাজে 
খ্যাত্যাপন্গ হইয়াছে! арбаа প্রান্তে eats, বেলজিয়ম, 
rm, এবং Rss Hefs দেশ আছে, তাহার মধ্যে 
হলাও এবং РЯ দেশের লোকেরা ভারতবর্ষে গ্রভুত্ব করি- 
বার বাসনায় ইংরাজদের সহিত ঘোরতর রণ করিয়াছিল।। 


siipremacy in the East, "The pesinsula of Taly, promi 
nent'in the records of History, both ancient and modern, 
for the influence which Romehas exercised in a political 
and religions point of view, extends from the foot of 
the Alps to the straits of Messina, Denmark of which 
Serampore until lately was а dependency is situated 
to the north of Germany. The Scandinavian penin- 
Sula, separated from Denmark by паго inlets of the 
Sea, and subdivided by mountains into Sweden and 
Norway carries the continent still further north, pene- 
trating beyond the polar circle into the land where the 
summer is one continued day and the winter one 
continued ight. Spain and Portugal on the other 
‘hand, form in the south west of Europe a remarkable 
peninsula, the scene of many a hard fought battle 
Between France and England. Great Britain is not an 
integral part of the continent of which we are speaking, 
Dit is, nevertheless, included among the powers of 
Europe, being an island separated only by а narrow 
‘channel from the main land, * 

"The eastern continent is likewite connected with 
Africa, by a narrow, neck of land between the Medi- 
‘erranean and the Red Sea. Africa, though anciently 
the seat of Egyptian learning and civilization, and there- 
fore, in some respects the tutofess of Europe, scarcely 
exhibits any marks of human energwand activity in 
‘the present day. Egypt has, however, "затей her 
আআ fane by the advantage Of her natural 


পুর ওঁ দেশীয় রাজার শাসনাধীন ছিল। তাহার কিঞ্চিৎ 
উত্তরে স্কান্দিনেনিয়! দেশীয় প্রায়দ্বীপ কএক সন্ধীর্ণ জল 
পথ দ্বার: দেন্মার্ক হইতে fafan হইয়াছে তত্রস্থ পর্বত শ্রেণী 
দ্বার! স্থইদন এবং নরওএ ছুই অংশে বিভক্ত, এ দেশের 
সংযোগে ciu বৃত্তের মধ্য্থল পর্যান্ত পুরাতন দ্বীপ বিস্তীর্ণ 
হইয়াছে নে স্থলে গ্রীষ্মকালে বিদাবসান হয় না এবং হেমন্তে 
রাত্রি প্রভাত হয়না। ইউরোপের দক্ষিণ প্রশ্চিম অংশে 
স্পেন এবং পোর্ত,গাল দেশ প্রায়ন্বীপতাবে স্থাপিত আছে, 
সেখানে ফান্দ এবং ইংলণ্ড দেশীয় লোকের মধ্যে বারবার 
তুমূল সংগ্রাম হইয়াছিল। মহাব্রিটেন এক উপদ্বীপ মাতৰ 
west উক্ত দ্বীপের মধাবর্তি নহে তথাচ এক ФМ সুতি 
দ্বারা তাহ! হইতে বিচ্ছিন্ন হইয়! অদূরে থাকাতে ইউরোপীয় 
রাজ্য বলিয়া গহীত হয়। 

96 দ্বীপ মেদিতরেনিন* এবং লাল agaa ачаб 
সঙ্ধীর্ণ পথ দ্বারা *আফ্ক! খণ্ডেরও সহিত সংযুক্ত আছে। 
প্রার্চীন কালেন্মিসর দেশীয় লোকড্রিগের বিদ্য। ও সত্যতা! 
ifm! খণ্ডে বৃদ্ধিশীল হইয়াছিল একারণ এ খণ্ড এক 
প্রকারে ইউরোপীয় বিদ্যোক্সতির হেতু ছিল কিন্তু এক্ষণে 
তথাকার, প্রজারদের বিটা ও কর্মদক্ষতার কোন fog দেখা 
যাগ না «gu ইজিগ্ড দেশ তারতবর্ধায় бт ক্ষেত্রের 
এবেশ wig স্বরূপ, এবং তথাকার পাদশ। উপাধিধারি রাজ্য 
শাসকের! বছতর cy করিয়। মহাবল পরাক্রান্ত 


uan 95950 
-position as a convenient gate to the fertile plains of the 
eastrand by the tare ahd assiduity with which the Pa- 
shas have consolidated their power, 

© Africa stretches very far to the south,—to fat, indeed, 
that European’ naivgators had for a long time failed 
in their attempts to explore its shores, and were ignor- 
ant of the passage to India round the Cape of Good 
+ ‘The New continent does not present so broad a sur- 
face as the Old, but is greater in its length which runs 
north to south. Both extend to an equally high tati- 
Jude in’ the North, but the southern extremity of the 
New stretches farther than the Old. The new continent 
is naturally divided into two parts called North and 
South America. These parts become Harrower as 
they approximate to each other, and would’ have 
‘become entirely isolated but for а narrow neck connect- 
ing them together, called the isthmus of Panama, 

America, when discovered by navigators from the 
old ‘continent, presented bit faint traces of human 
improvement ог skill. With the exc.ption, perhaps, of 
Mexico and Peru, it was peopled by rue savages in 
‘the lowest state of degradation. European colonists 
Were, however, attracted by the richness of its soil 
‘aud the abundance of the precious metals to adopt it 
for their home: - The: new settlers contributed by their 
industry to the development of its wealth and; complete- 
ly changed its aspect, It became the seat of literature, 


ভূগোল qeta i e 
একারণ Ifaa OW যশঃ এবং TTR হান হয় 
নাই। 

আবিকা খণ্ড দক্ষিণে অনেক দূর পর্যান্ত বিস্তীর্ণ আছে 
একারণ ইউরোপীয় নাবিকেরা বছ কালাবখি তাহার p 
সীমা নির্ণয় করিতে পারে নাই সুতরাং Seah অন্তরীপ 
দিয়] ভারতবর্ষে আগমন করিবার পথও অবগত ছিল яц 

নূতন Фя বিস্তারে ater দ্বীপের тун নহে কিন্ত 
ভদগেক্ষা অধিক দীর্ঘ, তাহার দীর্ঘতা দক্ষিণোততরে। Sou 
দ্বীপ উত্তর দিকে বহু সংখ্য অক্ষাংশ পর্যন্ত সমভাবে ব্যাপ্ত 
কিন্ত দক্ষিণ দিকে পুরাতন অপেক্ষা নূতন অধিক বিস্তীর্ণ | 
নুতন দ্বীপ স্বভাবতঃ উত্তর এবং দক্ষিণ আমেরিক! নানে ছুই 
অংশে frog, এ ছই অংশ পরস্পরের সঙ্গিধানে deere 
অতিশয় AY হইয়াছে এবং মধ্যে পানামা নানক অল্প 
পরিসর এক rit তুমি ন! থাকিলে সম্পূর্ণ বিছিন্ন হইত 

ইউরোপীয় নাৰিকেরা যখন প্রথমতঃ আমেরিকা প্রকাশ 
করেন “তখন লোকদিগের বিদ্যা ও ee ক্ষমতার প্রায় কোন 
feg দেখেন নাই, মেক্সিকে। এবং ferm ব্যতীত তথাকার 
яба অসভ্য বন্য লোকের বসতি ছিল কিন্তু সেখানকার 
Эп এবং রজত কাঞ্চনে fee থাকাতে 
ইউরোপীয় লোক স্বদেশ ত্যাগ করিয়া! তথায় fii ৰান 
করিতে লাগিল তাহারদের wa দেশের স্ব/তাবিক ধন 
প্রকাশিত এবং বৃদ্ধিশীপ হইল স্থতরাং আমেরিক| খণ্ড 
নুতন শোভা ধারণ করিল এরং তাহাতেই সেখানে-.বিদ্া 
মতাত! age বাণিজ্যের বিক্ষণ উন্নতি হুইয়াছে। ইউরো+ 
শিকার নিয় বং রা গন vien 
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Givilization and commercial. enterprize. Of the new 
states’ founded by foreign settlers, the most remarkable . 
are the United States of North America, 

The two continents though completely isolated, and 
situated like two different worlds, are about Behring's 
straits, not further from one another than France and 
England. America is in that part almost contiguous to 
‘Asia; Russia has given a practical proof of this con- 
tiguity by crossing the strait and extending her dominion 
to the New Continent, 

T Besides the two continents of which we have spoken, 
there is a large island named Australia between the 
pacific and Indian Oceans, which from its magnitude 
might ‘be considered a third continent, . It is in its 
dimensions equal to three-fourths of Europe, and is 
induded among the territories of the Queen of 
England. 

“There are also numerous habitable lands scattered 
over the Ocean and inhabited by various races of men. 
Some of these islands aye adjacent to the continents. 
Those which are situated in the Раве Ocean at à 
distance from the main land are generally known by 
the name of Polynesia, 

6 й ASTA. © 

‘The concurrent testimony of History and ‘tradition 
‘points to Asin as the primeval seat ef the rgnan race: 
Literature, science, and the arts flourished. inthis 
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তাহার মধ্যে উত্তর ataleta ইউনাইটেড টেউস নামক 
রাজ্য সর্ব প্রধান | 

গুর্বতন এবং নূতন দ্বীপ পরস্পর বিচ্ছি্ দুই পৃথক 
ন্যায় হইলেও বেহেরিং নামক মোহানার নিকট зри এবং 
ইংলণ্ডের ন্যায় পরস্পর সঙ্মিহিত দেখা যায় ফলতঃ সে অঞ্চলে 
আমেরিকা খণ্ড প্রায় amta সহিত সংলগ্ন, বোধ হয় রুসিয়া- 
নেরা ও মোহন! পার হইয়া নূতন দ্বীপ পর্যান্ত আপনারদের 
রাজ্য বিস্তার «0А আমেরিকা ও এস্যার on কার্য দ্বারা 
সপ্রমাণ করিয়াছে। 

aS দুই দ্বীপ ব্যতীত পাসিকিক এবং ভারতবর্ষীয় 
সাগরের মধ্যে আস্তরেলিয়া নামে এক বৃহৎ উপদ্বীপ আছে, 
তাহাকে errare দ্বীপরূপে গণ্য করিয়া দ্বীপান্তর কহ! বঃইতে 
পারে তাহ! পরিমাণে ইউরোপের তিন পাদ হইবে।, d 
দেশ ইংলণ্ডীয় রাণীর কর্তৃ ত্বাধীন। 

এতদ্্যতিরিক্ত সাগরোপরি উপদ্বীপ স্বরূপ অনেকং লোকা- 
লয় আঁছে সেখানে নান! জাতীয় লোক বসতি করে তাহার 
মধ্যে কোনহ উপদীপ মহা'দীপের অদূরে আছে। পাছিফিক 
সাগরোপরি যে উপদ্বীপ মহা দ্বীপ হইতে yates sigta- 
দিকে সামান্যতঃ পলালিনিসিয়! নামে উক্ত করা যায়। 


«m 
পুরাবৃত্তে লিখিত আছ এবং পরম্পরা শুনাও যায় যে 
mischt এখনতঃ чуч জাতির বসতি হয় ext অন্যান্য 
мы খণ্ডে সর্ধাদৌ দর্শন সাহিত্য শিল্পাদি বিদ্যার 
তি xui মিসর দেশীয় লোকেরা সাহস পুর্বাক দন্ত 
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quarter ‘earlier than the others. * The Egyptians them» 
selvis, who could’ во cénfidently boast that the Greeks 
‘were children in their estimation, appear to have been 
juniors in their turn to some of the Asiatics, “ Ere 
yet the pyramids looked down upon the valley of the 
Nile—when Greece and Italy, those cradles of Euro- 
pean civilization, nursed only the tenants of the wild- 
‘emess, India was the seat of wealth and grandeur," 

Asia is bounded on the North by the Northem 
‘Ocean; on the south by the Indian Ocean; on the 
East by the Pacific Osean; on the west by the Red 
sea, the isthmus of Suez, the Mediterranean, the 
strajts of the Dardanelles, the sea of Marmora, the 
straits of Constantinople, the Black sea, the sea of 
Азоб the rivers Don and Volga and the Uralian moun- 
tains. 

‘The principal kingdoms in Asia, are 1 Asiatic Russia, 
2 Asiatic Turkey, 3 Arabia, 4 Persia, 5 Afghanistan, 
6 Hindustan, 7 Independent Tartary, 8 China, 9 
Burmah, 10 Siam, 11 Canibodia, 12 Cochin China, 
and the neighbouring islands. . 

‘The islands belonging to Asia are these which are 
seattered over the Indian and Pacific oceans, in the 
vicinity of the Continent ; such as Ceylon, the Lecca- 
dives, the Maldives, in the Indiln Ocean ; the Eastern. 
Archipelago including Sumatra, Jave, Botheo, &e. 

* Thornton's History of British Indf, © 
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করিয়। কহিত যে গ্রীকের! তাহারদের পক্ষে বালক মাত্র 
কিন্তু বোধ হয় তাহারাও exu জনগণের পক্ষে নব্য 
তারতবর্ষীয় পুরাবন্ত 'লেখক аба সাহেব কহেন “নীল 
নদী সগ্নিহিত উপত্যকার অদূরে পিরামিড নামে প্রকাণ্ড 
অট্টালিকা নির্মাণ হইবার P যৎকালে ইউরোপায় 
সত্যতার আদ্য স্থানে অর্থাৎ গ্রীশ ও ইতালি দেশে কেবল বন্য 
লোকের বসতি ছিল তৎকালে ভারতবর্ষ ধন সম্পত্তিতে 94 
শোভাকর দেশ ftm" | 


এস্যা খণ্ডের উত্তর সীম! উত্তর সাগর, দক্ষিণ সীমা তারত 
সাগর, পুর্ব সীমা পাসিফিক সাগর পশ্চিম সীমা লাল সমুদ্র, 
rem সংযোগ ভূমি, মেদিতরেনিন nga, দার্দেনেলিস 
মোহানা, দার্সরা mq, কনস্তান্তিনোপল মোহানা, জনিত 
সয়দ্র, আজ্সুফ луш, দন এবং বজগা নদী, এবং ইউরেল 
HES | 


এস্যা খণ্ডে নিস্ন লিখিত রাজ্য আছে যথা ১ এস্য সংক্রান্ত 
কুসিয়া»২ এস্যা সংক্রান্ত তুরুকি, o আরবি স্থান, ৪ পারস 
দেশ, ৫ আফগানি স্থান, ৬ fagara, ৭ স্থাধীন তাতার দেশ, 
৮ চীন রাজ্য, > ব্রহ্ম দেশ, ২০ সায়াম, ১১ কাম্বোদিয়া, ১২ 
ertfgs চীন, এবং аба উপযবীপ সমূহ। 


ভারত এবং পাসিফিক সাগরের মধ্যে যে উপদ্বীপ দ্বীপ 
সঙ্গিধানে স্থাপিত আছে তাহাই এস্যা সংক্রান্ত উপদ্বীপ, 
যথা ভারত সাগরস্থ লঙ্কা,* লাকেদিব, মালদিব। ভারত এবং 
পাসিফির্ক সাগরের মধ্যস্থিত পুর্ব দ্বীপ মাল! অর্থাৎ সমান, 
জাবা, ae; ইভ্যাদি। এবং পাসিফিক সাগরস্থ জাপান 
Tm tom 1 
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between the Indian and the Pacific oceans; Japan, 
Saghalien, c, in the Pácific. The Seas, Gulphs, Bays 
in Asia are the Red Sea between Arabia and Egypt, 
the Persian Gulph between Arabia and Persia, the 
Arabian Sea between Arabia and Hindustan, the Bay 
of Bengal to the south of Saugor and between 
Hindustan and Burmah ; the gulphs of Siam and 
‘Tonquin ; the seas of China, Japan, Okhotsk, Kamts- 
chatka; the yellow sea, бе, The Caspian though 
called а sea is properly a lake, because of its being dis- 
connected with the Ocegp. 

‘The strdits attached to this quarter are the straits 
of. Babel Mandel at the entrance of the Red Sea: 
ОР Ormus, at the entrance of the Persian Gulph; of 
Manaar, Palk, or Cheloa, between the coast of Coro- 
mandel and Ceylon; of Malacca, between the penin- 
sula of Malacca and the island of Sumatre f Sunda, 
between Sumatra and Java, &e. The Behring's straits 
separate Asia from America. 

‘The principal lakes in Asi are the Caspian: Aral; 
Baikal ; Durrah; Van; the Dead Sea in Palestine ; 
the Rahwun Rhud and Mansorovara (the latter*held 
so sacred in the Hindu shasters) in Tibet. 

‘The capes in Asia are Ras-al-had on the south east of 
Arabia; Cape Сотона the Southern extremity. of 
India 5. Cape Romania ; Cape Nytppo, d. -The 
principal rivers in Asia are the Obe, ‘the Yenisei, 
ог Enisei, the Lena, the Tigris, the Euphrates, the. 
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m খণ্ডে fry লিখিত rg, সিন্ধু শাখা, এবং অখাত 
আছে যখ| আরবি এবং নিনর “দেশের মধ্য স্থিত লালি 
সম আরবি এবং пат দেশ я দি পারস্য rt, 
আরবি এবং হিন্দুস্থানের মধ্য স্থিত আরবি agg, গঙ্গাসাগন 
রের দক্ষিণ তথা হিন্দস্থান এবং am দেশের মধ্য স্থিত 
বঙ্গীয় অথাত,সায়াম এবং তনঙ্কিন সিদ্ধ খা, চীন, জাপান, 
অকটক্ক কাদক্কাটকা туз, পীত সমুদ্র ইত্যাদি।? কান্পি- 
Wa নানক জলরাশিকে সমুদ্র কহা! যায় বটে কিন্ত তাহা. 
dips qu নহে মহা মাগর হইতে аа প্রযুক্ত যথার্থতঃ 
হুদ কহা যাইতে পারে। . 

এস্যা সংক্রান্ত নিশ্ন লিখিত মোহানা আছে যথা লাল 
সমুদ্রের দ্বারস্থ বাবেল মাগডেল মোহানা, পারস্য ra 
শাখার দ্বার স্থিত অর্মশ মোহানা, করন/ণেল নামক কুল 
এবং লক্কার মধ্য স্থিত নানার, পক, অখব। চিলোরা যোহানা, 
মলয়! প্রায়দীপ এবং সুনাত্রা উপধীপের মধ্য স্থিত মালাক! 
মোহানা, RAITI এবং জাব! মধ্য স্থিত সন্দা মোহা না, এবং 
এন্যা ওঁ আমেরিকার মধ্য স্থিত বেহেরিং মোহানা। 

এন্যার মধ্যে নিনু লিখিত, হৃদ আছে, যথ! ena, 
আরাল, বৈখাল, wai, বান, পালিস্তান মধ্য স্থিত মৃত সমুদ্র, 
faaora Pag রাহ্বান হৃদ এবং মানস সরোবর । সংক্তৃত 
শাস্ত্রে মানস সরোববের প্রসঙ্গ আছে” 

এম্যার মধ্যে এই২ অন্তরীপ আছে quí আরবিস্থানের 
দক্ষিণ পুর্ব কোণে রসল' ew, ভারতবর্ষের দক্ষিণ qoa 
কমোরিন, Sel রেওমেনিয়া, facon হত্যাদি। anna মধ্যে 
aR প্রধান তুরক্ষিণী আছে, যথা ওবী, এনিসেল, লীনা, 
fefta, Beaten, আমু অথবা ওরূশ (অর্থাৎ বোধ я 






